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2. Language Means of Expressing German National Mentality in the Works by Thomas Mann: Linguo-cultural
Aspect.

Pedepar:

1. Y nuceprauii mociizpkeHo MOBHI 3ac00U BUpaskeHHsI HiMelbKoi HallioHaIbHOI MeHTasIbHOCTI y TBopax T. MaHHa,
3a3HaY€HO Ta IPOKOMEHTOBAHO €BOJIIOLIiI0 JOCJiIPKEHb, TOB'13aHUX i3 IPUPOJI0I0 MEHTAIbHOCTI, BUBHAYEHO
OCHOBHI (paKTOpY CTAaHOBJIEHHSI MEHTAJIbHOCTI HiMeLIbKOTo HapoAy. Ha OCHOBI JIEKCMKO-CEMaHTUYHOTO,
JIIHTBOCTUJIiICTUYHOTO, JIIHTBOKYJIbTYPOJIOTIYHOTO, CTUTICTUKO-TIPAarMaTUYHOTO Ta KOMYHIKaTUBHO-KOTHITUBHOTO
aHaJIi3y MOBU POMaHiB 3a3HaY€HO MEHTAJIbHI IIOHATTS, SIKi € KJIIIOYOBUMHU Y CBiZJlOMOCTI IIEPCOHAXIB TBOPIB,
BCTAHOBJIEHO S4PO Ta Nepu@ePilo BIACTUBUX iM JIEKCUKO-CEMAHTUYHUX I10J1iB peaisalii y MOBi TBOPiB;
BHOKPEMJIEHO JIEKCUKO-CTUJIICTUYHI 3ac00u Bepbasi3aliii MeHTaJIbHUX PUC HApOAy; OKPeCIeHO MEHTaJIbHO-

[ICUXOJIOTi4HI OPTPETU IEPCOHAXKIB B KOHTEKCTi COLIIOKYJIbTYPHOI €IIOXHU.



2. The dissertation deals with the language means of the expression of German national mentality in the works by
Thomas Mann. On the basis of lexico-semantic, linguo-stylistic, linguo-cultural, pragma-stylistic and cognitive-
communicative approaches to the analysis of the language of novels the main basic concepts, which are central in
the minds of the characters are shown, the core and the periphery of their lexico-semantic fields are found; the
mental-psychological portraits of the novel characters as subjects of German mentality in the context of the socio-
cultural era, presented in the text are outlined. National mentality is understood as a set of variant forms of world
perception, which are inherent for certain groups of people, united in social and historical communities. National
mentality exists at the level of individual and collective consciousness; this determines the psychological features
of the people, which form the basis of customs and morals and ways to form their behavior in relation to external
reality. This is reflected in the typical psychological reactions to certain events or situations, in the system of
norms and principles of existence. The language of the novels by Thomas Mann is a source of information about
the mentality of the German people, which is based on the realization that a complete description of linguistic
units at different levels as a means of manifestation of national character traits of the Germans is not possible
without departing from the scope of linguistics and a recourse to linguo-cultural issues. Linguo-cultural aspect is
the basis for the study of language means of expressing national mentality in the works by Thomas Mann. On the
one hand, the thesis relies on authentic works of art of the German writer that represent the culture of his nation.
On the other hand, in the course of the research the culture, ways of life, customs, national picture of the world,
mental peculiarities of the German people, belonging to different social strata are studied; their behavior and way
of thinking are based on socio-cultural epoch (the decline of the bourgeoisie in the middle of the XIX century, the
period before the First World War, the Middle Ages, etc.), which is represented by Thomas Mann in the works
under study.

Jep>kaBHHHM peecTpaniiiHuii Homep [iP:

IIpiopuTeTHHH HANIpSIM PO3BHTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHu# NpioOpHTETHHUI HAIIPSIM iHHOBaLLiMHOI Aig/ILHOCTI:
ITizcyMKH JOCTiI>KEeHHS:

Iyo6sikaii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ConiasiIbHO-€KOHOMIYHA CIIPSIMOBAHICTh:

OxopoHHi goKymeHTH Ha OIIIB:

BrnpoBaz>keHHS pe3yJIbTaTiB AHCEPTAaILii:

3B's130K 3 HAYKOBUMH T€MaMH:

VI. BizomocTi Npo HayKOBOr0 KepiBHHKA /KEPiBHUKIB (KOHCYJIbTaHTA)

BiacHe IIpisBuie Im'sa ITo-6aThKOBI:
1. KosnoBcbkuii Bikrop BonoguMuposud

2. Kozlovskiy VIktor Volodimirovich
KBasigikanis: .¢inonn., 10.02.04
InmenTudikarop ORCID ID: He zacTtocoyerbcs

JoparkoBa iHdpopmamist:



TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHuX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB
OdiuiiiHi OTIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. [Ipuxoppko AHaTOJi MUKOIaiioBu4

2. Ilpuxonbko AHaTOMN MUKOIaii0BUY
KBasidikanis: 1.¢inonn., 10.02.04
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerncs
JoparkoBa iHdpopmamnist:

IloBHEe HaHMEHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoAKeHHs:

dopma Bi1acHoCTI:

Cdepa ynpasiiHHSL:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. Onimenko Hatanig AnaroniiBHa

2. OnimeHko Hatanig AHaTosiiBHa

KBasigikamis: k.¢pinonn., 10.02.04
ImenTudikarop ORCID ID: He zactocoyerbes
JonaTkoBa iHdopmalist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHNYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3Haxoa KeHHS:

dopma ByracHOCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs



PeuenseHTu

VIII. 3akir04Hi BimoMocTi
BiiacHe IIpizBuie Im'sa ITo-6aTbKOBI
rOJIOBH pagu

BiiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi
rOJIOBYIOYOTO Ha 3acCifiaHHi
BigmoBigasbHUH 32 MiATOTOBKY

00JIIKOBHX JOKYMEHTIB

PeecTpartop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZITIOBiJaJIbHUM 32 PEECTpalLio HayKoBoOi

IisIJIbHOCTI

Byp6eno BanentuHa bpoHiciasiBHa

Byp6esno BanentnHa BpoHicnaBiBHa

FOpuenko T.A.



